Lietuvos Raudonojo Kryziaus draugija
(LITHUANIAN RED CROSS SOCIETY)

NEPERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS

PSICHOLOGO PASLAUGU PIRKIMAS
(PROCUREMENT OF INDIVIDUAL PSYCHOLOGICAL CONSULTATIONS
BY THE NON-CONTRACTING AUTHORITY)

Pirkimo Nr. NP 179
PROCUREMENT NO. 179

Lietuvos Raudonojo KryzZiaus draugija skelbia konkursa jsigyti psichologiniy konsultacijy bei grupiniy
psichoedukaciniy uzsiémimy teikimo paslaugas Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo léSomis
finansuojamam projektui ,,Kartu nuo pradzios* PMIF-2.01.V-03-01 jgyvendinti. Konkursas skelbiamas
interneto  tinklapyje =~ www.redcross.lt.  Kilus  klausimams  kreiptis i levg  Narkelitinaitg,
ieva.narkeliunaite@redcross.lt, mob.tel.: +370 671 600 79

The Lithuanian Red Cross Society announces a tender for the provision of psychological counseling and group

psychoeducational activities for a project funded by the Asylum, Migration and Integration Fund ,,Kartu nuo
pradzios® PMIF-2.01.V-03-01. The competition is announced on the website www.redcross.lt If you have any
questions, please contact levq Narkeliiinaite, ieva.narkeliunaite(@redcross.lt, mob.tel.: +370 671 600 79

Pirkimo objektas / Psichologo paslaugos
Procurement object Psychological services

Pirkimo objekto techniniai ir Zr. konkurso salygu 1 prieda

(ar) funkciniai reikalavimai ir | See Annex I and the Terms and Conditions of the Tender.
(arba) norimo rezultato
apibiidinimas / Technical
and/or functional
requirements of the
procurement object and/or
description of the desired
result

Pirkimo salygos / Procurement | Pasitlyma sudaro pateikty dokumenty elektroninéje formoje visuma:

conditions

e uzpildyta ir pasirasyta pasitilymo forma, parengta pagal Sio kvietimo 2 prieda;

e dokumentai patvirtinantys techniniy salygy atitikima;

e jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei pasitilyma pateikia
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty grupé.

Pirkimas skaidomas j dvi dalis. Tiekéjas gali teikti pasitlymg vienai arba abiem pirkimo
dalims.

Tiekéjai pasiilyme turi nurodyti, kokia pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Tiekéjy reikalavimu LRK turi juos supazindinti su kity dalyviy pasitlymais, iSskyrus ta
informacija, kurig dalyviai nurodé kaip konfidencialig.

Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasitilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasililymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu neperkancioji organizacija ji gauna elektroniniu pastu iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos likus ne maziau nei 24 val.

The tender is comprised of all documents submitted in electronic form:




e a completed and tender offer form prepared in accordance with Annex 2 to this
invitation to tender;

e documents confirming compliance with technical conditions;

e the joint venture agreement or a duly certified copy thereof where the tender is
submitted by a group of economic entities operating on the basis of the joint venture
agreement.

The procurement is divided into two lots. A supplier may submit a tender for one or both lots.
The suppliers must indicate which information contained in their tender is confidential.

At the request of the suppliers, the LRC must make the tenders of other participants available
to them, except for the information that the participants have stated to be confidential.

The supplier holds the right to amend or withdraw their tender before the tender submission
deadline. Any such amendment or notice of tender withdrawal is deemed to be valid if the non-
contracting authority receives it via email at least 24 hours before the tender submission
deadline.

Pirkimo biuidas / Procurement
method

Konkursas / Tender

Pasiiilymy pateikimo data,
vieta ir laikas / Date, place,
and time for submitting the
tenders

Pasitilymas turi buti pateiktas iki 2026 m. kovo 2 d. 13.00 val. el.pastu pirkimai@redcross.lt
Véliau gauti pasitilymai bus atmetami. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitilyma, jo pasiilymas
ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

The tender must be submitted by the 2th of March 2026, 01.00 PM (Lithuanian time), email
pirkimai@redcross.lt.

Subsequent tenders shall be rejected. In the event that the supplier submits an alternative
tender, their tender and the alternative tender (or alternative tenders) shall be rejected.

Nustatyti reikalavimai tiekéjo
kvalifikacijai / Requirements
for supplier

qualification

Kbvalifikaciniai reikalavimai tiekéjams / Kvalifikacijg jrodantys dokumentai /
Qualification requirements for suppliers Proof of qualification documents

Taikoma, nurodyta Priede nr. 1/ applicable,
specified in Annex No. 1

Taikoma, nurodyta Priede nr. 1/ applicable,
specified in Annex No. 1

Vertinimo kriterijus /
Evaluation criteria

Maziausia kaina / The lowest price




1.

Priedas Nr. 1

Annex No. 1
TECHNINE SPECIFIKACIJA
TECHNICAL SPECIFICATION

Pirkimo objektas:

1.1.individualios psichologo konsultacijos, skirtos uzsienio kilmés gyventojams. Preliminarus kiekis — 720

individualiy konsultacijy (vienos konsultacijos trukmé yra 45-60 min.), 90 asmeny. Vienam asmeniui
skiriama po 8 individualias konsultacijas.

1.2.Grupiniai psichoedukaciniai uzsiémimai, skirti uzsienio kilmés gyventojams. Preliminarus kiekis - 144

uzsiémimai, vienam uzsiémimui skiriant po 2 val. (viso 288 val.) Grupiniuose uzsiémimuose gali dalyvauti
ne maziau kaip 5 ir ne daugiau kaip 15 asmeny. Minimalus paslauga gavusiy asmeny skai¢ius — 720
asmeny, t.y. preliminariai bus 28 grupés. Perkancioji organizacija bus atsakinga uz grupiy sudaryma ir
sarasy pateikimg Paslaugy teikéjui.

1.3.Grupiniy uzsiémimy tema: psichikos sveikatos Svietimas grupése, mokant atpazinti emocijas, valdyti stresa,

2.

10.
11.

12.

gerinti santykius ir stiprinti emocinj atsparuma, programos HEART, PM+

Paslaugos gali biiti organizuojamos tiek kontaktiniu, tiek nuotoliniu biidu suderinus su perkanciosios
organizacijos atstovu. Paslaugy vieta organizuojant kontaktiniu biidu pasiriipina perkancioji organizacija.
Paslaugos turi biiti teikiamos lietuviy, rusy, ukrainie¢iy arba angly kalbomis.

Paslaugy teikéjas turi turéti ne maziau kaip 1 mety patirties dirbant su uZsienio kilmés gyventojais
Lietuvoje.

Perkant paslaugas veiklai, kurioje dalyvaus nepilnameciai, paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad
uzsiémimus vaikams vesty asmuo, turintis Teiséto darbo su vaikais QR koda.

Paslaugas gali teikti tik Paslaugy teikéjo pateiktame pasitilyme nurodyti konsultantai. I$skirtiniais atvejais
deél pateisinamy aplinkybiy (nedarbingumas, atsisakymas teikti paslaugas ir kt.), suderinus su perkancigja
organizacija, konsultantai gali buti keiciami, kitais ne Zemesnés kvalifikacijos nei nustatyta pirkimo
dokumentuose;

Paslaugy teikéjas atsakingas uz konsultacijy, uzsiémimy grafiky sudarymg, priminimus, prisijungimy
nuorodas nuotoliniu biidu.

Dalyviy dalyvavimas fiksuojamas registracijos zurnalu (kontaktiniu buidu) arba psichologo zyma
(nuotoliniu buidu), o susitikimy darbotvarkése, dalyviy saraSuose ir kitoje projekto dokumentacijoje,
skirtoje susitikimams, konsultacijoms ir uzsiémimams organizuoti, naudojami PAFT VI skyriaus
pirmajame skirsnyje nurodyti zZenklai ir formuluotés, informuojant apie projekto finansavimo Saltinj.
Paslaugos teikiamos visg projekto PMIF-2.01.V-03-01 jgyvendinimo laikotarpj, bet ne ilgiau kaip iki 2028
m. gruodzio 31 d.

Paslaugos perkamos pagal poreikj; perkancioji organizacija nejsipareigoja iSpirkti viso kiekio.

Paslaugos bus teikiamos perkanciajai organizacijai ir teikéjui suderinus ir patvirtinus paslaugos teikimo
planus ir laika.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti dokumentus elektroniniu biidu ir, kiek jmanoma, vengti popieriniy
dokumenty naudojimo, laikantis zaliyjy pirkimy principy.



Reikalavimai tiekéjui

Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime turi atitikti Siuvos reikalavimus (kvalifikacija turi buti jgyta iki
pasiiilymo pateikimo termino pabaigos):

I PIRKIMO DALIS — INDIVIDUALIOS PSICHOLOGINES KONSULTACIJOS

Dokumentai,
Reikalavimo rusis Minimalus reikalavimas pagrindZiantys
atitiktj
S Aukstasis universitetinis psichologo Aukstojo mokslo
ISsilavinimas . oy . .
arba psichoterapeuto iSsilavinimas diplomo kopija
Ne maziau kaip 1 (vieneriy) mety
Profesing patirtis patirtis teikiant individualias Specialisto CV
psichologines konsultacijas
Patirtis su tiksline Ne maziau kglp 1 mety patl‘rt'ls dirbant CV ir (ar) projekty
rupe (jei taikoma) su uzsienio kilmeés gyventojais apradymas
grup Lietuvoje
¢ I pirkimo dalis — grupiniai psichoedukaciniai uZsiémimai
Dokumentai,
Reikalavimo rusis Minimalus reikalavimas pagrindZiantys
atitiktj
e Aukstasis universitetinis psichologo Aukstojo mokslo
Issilavinimas SR . ..
i$silavinimas diplomo kopija

Profesiné patirtis

Ne maziau kaip 1 (vieneriy) mety patirtis
vedant grupinius psichoedukacinius
uzsiémimus ar mokymus

Specialisto CV

Patirtis su tiksline
grupe (jei taikoma)

Ne maziau kaip 1 mety patirtis dirbant su
uzsienio kilmés asmenimis Lietuvoje

CV ir (ar) projekty
apraSymas




Priedas nr. 2
Annex No. 2

) PASIULYMAS
DEL PSICHOLOGO PASLAUGU PIRKIMO

TENDER FOR PROCUREMENT
OF PSYCHOLOGICAL SERVICES

(Data/ Date)

(Vieta/ Place)

Paslaugos tiekéjo pavadinimas /
Name of the service provider

Paslaugos tiekéjo adresas /
Address of the service provider

Imonés kodas /
Company code

Pridétinés vertés mokétojo kodas /
Value added taxpayer code

Uz pasiulyma atsakingo asmens vardas, pavardé /
Full name of the person responsible for the tender

Telefono numeris /
Telephone number

El. pasto adresas /
Email address

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis konkurso salygose.
By submitting this tender, we declare our consent to all the procurement terms and conditions established in the Terms
and Conditions of the Tender.

Mes siiilome Sias paslaugas:
Our tender includes the following goods:

. N . Kiekis / | Vieneto kaina, PVM Suma, EUR
Eil Prekés pavadinimas ir Matavimo | Amount | EUR be PVM/ |suma | suPVM/
Nr. / aprasymas / Pro.du.Ct hame vit. / Unit price, EUR Sum, EUR incl.
No and description Measurement excl. VAT VAT
unit
| Individuali psichologo Val. 720
konsultacija
Grupiniai Val. 288
2 | psichoedukaciniai
uzsiemimai
Bendra suma




Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis pateikia sumg be PVM ir
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

In the event that the supplier is not required to pay VAT under the applicable legislation, they must provide the sum
exclusive of VAT and state the reasons for being exempt from paying VAT.

Paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus

The product is fully compliant with the requirements specified in the procurement documents.

Pasiiilymas galioja iki 2026 m. geguzés 30 d.
The tender is valid until the 30 th of May 2026

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:
The tender is submitted together with the following documents:

Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas / Name of the submitted documents | Dokumento puslapiy

Nr./ skaicius / Number of
No document
Pages

Siame pasiiilyme yra pateikta ir i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali
informacija. Teikéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasitlymo jkainis (kaina) arba, kad visas
pasitilymas yra konfidencialus):

This tender also contains the following confidential information(please complete this section if any confidential

information is provided. The supplier cannot state that the tender valuation (price) or the whole tender are
confidential):

Eil. | Pateikto dokumento Pateikto dokumento puslapis (-iai) / Page(s) of the
Nr./ | pavadinimas / Name of the submitted document.
No. submitted documents

(Teikejo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavard¢, parasas /
Title, full name and signature of the supplier or their authorised person)



VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
Vilnius, 2026 m. d.

Lietuvos Raudonojo KryZiaus draugija (toliau PERKANCIOJI ORGANIZACIJA), juridinio asmens kodas
190679146, adresas Statybininky g. 12, Kaunas, atstovaujama generalinés sekretorés Ingridos Damulienés,
veikiancios pagal jstatus, ir UAB ,, ” (toliau — TIEKEJAS), atstovaujama direktoriaus ,
veikian&io pagal jmonés jstatus, toliau kartu vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaro ia sutartj
(toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi TIEKEJAS jsipareigoja teikti PERKANCIAJAI ORGANIZACIJAI $ios Sutarties priede Nr. 1
nurodytas paslaugas (toliau Sutartyje — Paslaugos), o PERKANCIOJI ORGANIZACIJA jsipareigoja uZ jas
sumokéti Sutarties 2.1. p. nurodytg sumg, Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.2. TIEKEJAS pareiskia, kad teikiamos Paslaugos atitinka standartus, techninius reikalavimus, Sioje

Sutartyje aptartas sglygas.

2. KAINA
2.1. Paslaugos ir jkainiai nurodyti Sutarties prieduose Nr. 1 ir Nr. 2, jskaitant PVM ir kitus Lietuvoje taikomus
mokescius.
2.2. Fiksuota kaina yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas, susijusias su TIEKEJO tinkamu
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymu.
2.3. PERKANCIOJI ORGANIZACIJA TIEKEJUI uZ suteiktas Paslaugas jsipareigoja sumokéti per 30
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-faktiiros ar saskaitos gavimo dienos kartu su paslaugy priémimo—perdavimo
aktu.
2.4. Pasikeitus PVM dydziui fiksuota kaina kei¢iama proporcingai PVM pasikeitimo dydziui. Kaina
perskai¢iuojama po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos ir
iforminama Salims pasirasant papildoma susitarimg prie Sutarties, kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi.
Pasikeitus kitiems mokes¢iams kaina nebus perskaic¢iuojama.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. TIEKEJAS jsipareigoja:

3.1.1. Suteikti uzsakytas Paslaugas per nustatytg laika nurodytg Sutarties priede Nr. 1.

3.1.2. skirti (tel. +370 , @ .) atsakingu kontaktiniu asmeniu uz Sutarties
vykdyma;

3.1.3. uztikrinti i§ PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga.
3.2. PERKANCIOJI ORGANIZACIJA jsipareigoja:

3.2.1. skirti (vardas, pavardé, pareigos) (tel. +370 , @ .) atsakingu
asmeniu uz Sutarties vykdyma.

3.2.2. sumokéti uz Paslaugas Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais.
3.3. PERKANCIOJI ORGANIZACIJA turi teise:

3.3.1. reikalauti atlyginti PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS nuostolius, patirtus Sutarties jvykdymo
metu;

3.3.2. pagal Sutartj priskai¢iuota netesyby dydziu/bauda mazinti savo pinigine prievole TIEKEJUI pagal
Sutartj, rastu pranesus apie tai TIEKEJUL.

4. SALIU ATSAKOMYBE

4.1. Uz §ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma Salys atsako pagal Lietuvos Respublikoje galiojangius
teisés norminius aktus.

42. TIEKEJAS, laiku nesuteikes Paslaugy Sutarties 3.1.1. p. nustatytu terminu, PERKANCIAJAI
ORGANIZACIJAI pareikalavus, moka 0,04 % delspinigius nuo bendros Sutarties kainos uz kiekviena uzdelsta diena.
4.3. Tuo atveju, jeigu PERKANCIOJI ORGANIZACIJA laiku neatsiskaito uz Paslaugas, TIEKEJUI pareikalavus,
PERKANCIOJI ORGANIZACIJA moka delspinigius — 0,04 % uz kiekvieng pavéluota dieng nuo laiku neapmokétos
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sumos. Jeigu pateiktoje PVM saskaitoje - faktiiroje ar saskaitoje TIEKEJAS nenurodo PERKANCIOSIOS
ORGANIZACIJOS sutaréiy registro numerio, kuris Sutaréiai suteikiamas po jos pasirasymo, PERKANCIOJI
ORGANIZACIJA turi teisg nemokéti delspinigiy.

4.4 Jei viena i§ Saliy nejvykdo ar netinkamai jvykdo §ioje sutartyje numatytus jsipareigojimus, kaltoji Salis turi
atlyginti kitai Saliai padarytus nuostolius, atsiradusius dél sutarties saglygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

4.5 Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pagrindiniy prievoliy jvykdymo.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)
6.1. Salis néra atsakinga uz kokiy nors jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jei ji geba jrodyti, jog negaléjo
ivykdyti jsipareigojimy dél nepriklausanciy nuo jos aplinkybiy (force majeure), kuriy Sios Sutarties sudarymo metu
nebuvo ir kuriy $alis negaléjo numatyti, i§vengti ar nugaléti. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo nedelsiant pranesti
kitai Saliai apie $iy aplinkybiy atsiradimg. Force majeure jvykiui uZsitesus ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis
turi teise be atsakomybeés pries kita Salj (iSskyrus prievoles, atsiradusias iki nutraukimo datos) nutraukti Sutartj
prane$ant apie tai rastu kitai Saliai.

7. SUTARTIES KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS
7.1. Sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip iki projekto jgyvendinimo
pabaigos, t.y. iki 2028 m. gruodzio 31 d.
7.2. Sutarties salygy keitimas:

7.2.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis Viesyjy pirkimy
jstatymu.

7.2.2. Sutarties Saliy valia dél Sutarties pakeitimo turi bati jforminama radytiniu susitarimu, pasiraomu abiejy
Sutarties Saliy. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata tapty negaliojan¢ia dél priestaravimo imperatyvioms teisés
akty nuostatoms ar dél kity priezas¢iy, tai neatleis Saliy nuo jy jsipareigojimy vykdymo ir, jeigu teisiskai jmanoma,
Salys privalés déti visas pastangas, kad pasiekty tikslus, kurie ekonominiu pozifiriu biity artimiausi tokiose
nuostatose numatytiems tikslams. Tokiu atveju Salys turi susitarti pakeisti netinkama nuostata artimiausia nuostata
ir tai jforminti rastu.

7.3. Sutartis gali buti nutraukta $iais atvejais:

7.3.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

7.3.2. vienasaliskai PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS iniciatyva, rastiskai apie tai prane$us TIEKEJUI
pries 5 darbo dienas, jeigu $is delsia ar véluoja suteikti Paslaugg daugiau nei 10 darbo dieny arba nesilaiko kity
Sutarties salygy ir po rastisko praneSimo apie tai nesiima visy priemoniy, kad biity pasalinti trikumai arba laiku ty
trukumy nepasalina per raste nurodytg protinga termina, kuris negali buti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Nutraukus
Sutartj $iuo pagrindu TIEKEJAS atlygina nuostolius, susidariusius dél Sutarties nutraukimo, jskaitant bauda,
netesyby sumokéjimg bei kainy skirtuma, susidaranti PERKANCIAJAI ORGANIZACIJAI jsigyjant Paslaugas i§
treCiyjy asmeny;

7.3.3. vienasaliskai TIEKEJO iniciatyva, ratiskai apie tai pranesus PERKANCIAJAT ORGANIZACIJAI pries
5 darbo dienas, jeigu §i ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny delsia sumokéti Sutartyje nustatyta sumg uz Paslaugas arba
nesilaiko Sutarties salygy ir po rastifko prane§imo apie tai PERKANCIOJI ORGANIZACIJA nesiima visy
priemoniy, kad biity pasalinti trikumai arba laiku ty trikumy nepasalina per raste nurodyta protingg terming, kuris
negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Nutraukus Sutartj §iuo pagrindu PERKANCIOJI ORGANIZACIJA privalo
atlyginti tiesioginius nuostolius, susidariusius dél Sutarties nutraukimo, jskaitant netesyby sumokéjima;

7.3.4. kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nustatytais atvejais ir tvarka.

7.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta
Sutartyje, lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta Si Sutartis.

8. SUBTIEKIMAS
8.1. Iki Sutarties vykdymo pradzios TIEKEJAS jsipareigoja PERKANCIAJAI ORGANIZACIJAI pranesti tuo
metu zinomo subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. TIEKEJAS privalo Sutartyje nustatyta
tvarka informuoti PERKANCIAJA ORGANIZACIJA apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu ir apie naujg subtiekéja (-us), kurj (-ivos) ketinama pasitelkti Paslaugy teikimui.
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8.2. TIEKEJAS negali keisti subtiekéjo (-y), dél kurio (-iy) pasitelkimo PERKANCIAJAI ORGANIZACIJAI buvo
pranesta iki Sutarties vykdymo pradZios arba kurj TIEKEJAS pasitelke, pries tai raitu nepraneSes PERKANCIAJAI
ORGANIZACIJALI apie tokio keitimo biitinybe ir negaves jo rastiSko sutikimo.

8.3. TIEKEJO pasitelkti subtiekéjai PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS iniciatyva kei¢iami Vieyjy pirkimy
istatyme nustatytais atvejais ir tvarka.

8.4. Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subtiekéjo (-y) pakeitimo apibrézta subtiekimo apimtimi ir tik jvardijus
numatoma subtiekéja (-us). PERKANCIOJI ORGANIZACIJA per 7 kalendorines dienas nuo pranesimo apie
numatoma subtiekéjo (-y) pakeitima i§ TIEKEJO gavimo dienos turi pranesti TIEKEJUI savo sprendima.

8.5. Subtiekimo sutartis nesukuria sutartiniy santykiy tarp subtiekéjo ir PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS.
8.6. TIEKEJAS atsako uz savo subtiekéjy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaiduma taip, lyg $iuos
veiksmus atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus baty jis pats. PERKANCIOSIOS
ORGANIZACIJOS sutikimas, kad kuri nors $ioje Sutartyje nurodyty isipareigojimy dalis buty vykdoma pagal
subtiekimo sutartj, neatleidzia TIEKEJO nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo.

8.7. Jei PERKANCIOJI ORGANIZACIJA turi pagrjsty jtarimy, kad subtickéjas yra nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti TIEKEJO surasti kita subtiekéja, kuris turéty tinkamg ir PERKANCIAJAI
ORGANIZACIJAI priimting kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig atviro konkurso salygose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus.

8.8. Isipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje jvykdyti, parinkti subtiekéjai neturi teisés subtiekimo sutartimi
prisiimty jsipareigojimy daliai vykdyti pasitelkti dar kitus asmenis.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
9.1. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis. Priestaravimai ir nesutarimai, kuriy
nepavyksta iSspresti derybomis per 30 dieny, sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose.
9.2. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, laikydamosi 2016 m.
balandzio 27 d priimto europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity
teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity asmeny, pasitelkty
Sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai
informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti
Sutar¢iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi,
kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su
Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.
9.3. Jeigu keitiasi Sutart] pasirasiusios Salies rekvizitai, Salis privalo nedelsiant apie tai informuoti kita Salj. Salis,
nejvykdziusi $io reikalavimo, negali reikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal tuos
rekvizitus.
9.4. Visi kiti, Sia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos
Respublikoje galiojanciais norminiais teisés aktais.
9.5. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama TIEKEJO kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, TIEKEJAS jsipareigoja PERKANCIAJAI ORGANIZACIJAI, kad Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.
9.6. Salys patvirtina, kad vykdant $ig Sutartj taikomi Zaliyjy pirkimy reikalavimai, nustatyti Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508.
9.7. Sutartis sudaryta dviem, vienoda juriding galig turinéiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Sutarties Saliai.
9.8. Sutarties 1 priedas — Paslaugos techniné specifikacija (2 lapai), yra neatskiriama Sutarties dalis.
9.9. Sutarties 2 priedas - Pasitilymas dél grupiniy supervizijy pirkimo (2 lapai), yra neatskiriama Sutarties dalis.
9.10. Visa su §ia Sutartimi susijusi korespondencija ir prane$imai turi biiti raSomi lietuviy kalba ir siun¢iami $iais
adresais:

JURIDINIAI SALIU ADRESAIL REKVIZITAIL PARASAI

TIEKEJAS PERKANCIOJI RGANIZACIJA



UAB ,,“ Lietuvos Raudonojo KryZiaus draugija

Adresas: Adresas: Statybininky g. 12, LT-50127 Kaunas

Tel. Nr.: Tel. Nr.: (85) 212 7322

El. pasto adresas: Juridinio asmens kodas: 190679146

Imonés kodas: PVM mokétojo kodas: ne PVM mokétojas

PVM mokétojo kodas:

Saskaitos Nr.:

Bankas:

Bako kodas:

Pareigos, vardas, pavardé LRKD generaliné sekretoré Ingrida Damuliené
parasas, antspaudas parasas, antspaudas
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